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> Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com .
Hirschvogel Umformtechnik GmbH www.hirschvogel.com !

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strae & - 86920 Denklingen, Germany

\r\}‘i:gc{l; E;Ir-:lgrre:#M A Company of the )
70026 MODUGNO (BARI) leStfhvoge| Group N
ITALY Delivery Note I

\

(8385 EEmTm
Wodmcims ;.
S 3 TKE? 20011.. 8
5) Lleferer-Ne. Lieferscheln i
L8539 sk, Dk oae !I
91001046 .
10) Ihr Zeichen 11} Bestellung/CrderCommande 10} Zusaizdaten des Beslellers 12} Unsers Ablellung 13} TelsraxBurchwah! 14) Uasere Auftrags-Nr. H
Your Reference Additional Customey Data Our Department Fhones/Fax Extenslon Our Order Na, | !
Volre référance 5500044889 000C0 Inde, complén), client Notre département TélfFax Inttme Notrs ardre ne. | |
0000049211 0805 8580 HUG-LGT/Da%S 6552/092 !
18) VersapdartWay of Shipmeni/Mode d'expédition fm:d 20} u"mlld 21} geg?dcungsaﬂ 22) g:]rsa;'ndz:g]’;n 23) Gesamigewlchl ka! Weight kos / Palds kg
forwa‘rsjel' HIVQO . ?r:nco :gﬁaun M%de':iqemballage |ue£gr::%u<m de Fenvol brutto/gress/brul netlo/netinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 6.535 5.800 |
25) VorsandanschAl/Shipping AddressiAdresse Gaxpédition 28) Abladestelle/Unload LocationfLiew de décha
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100 |
70026 MODUGNO (BARI) 14248 Yo m;
27) Pos. 28) {CustomerPart/RéféranceaClient 29) Materlal/MateralRéférence 30) Menge 31} Elnhejt
ltem K gsstand/Engi gChange/Etat Techniq Ichnung/Deseription/Desorlp Quantity uni |
Posle :f n D IC erBa ‘_n:‘f:_lient Produktionscharge/Praductien balch/Lol du produstion Quantlé Unn§’
010 2516107190 110655-05 310 pc ! l
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt i
DEW 126984 10 712391 I
5000048756 ) ‘
20MnCrss § |
SCG 8050?0—02/ |
'ormaterial 100 % verwecésg geprl !
KOEHRETNAGEL s w
020 2516107190 110655-05 ACCETTAZIONE MERCE 310 pc |
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hintprsehnitt i 210 U :‘
DEW 126984 10 712391 Quantits effettiva: l
5000048761 Tipo Imballaggio: ’
20MnCrs5 Quantita Imballi: _ ] ‘ﬁ !
GCG 805000-02  Conformita alle schede d'imb %o- .
Vormaterial 100 % vépkeahiitigs 4 |
Fim'la @ |
:
i
|
|
Incotemms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin; DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or devlating custemers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:ifwww.hirschvogel.com/en/agh.html .

BTV Bank, Memmingen, Currericy: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Weitheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 70365 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0326 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldori, Currency: EUR, IBAN: GE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST600

Hirschvegel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board:
Jiirg ROckauf (Chaiman),

Walter Bauer, Dr. DIrk Landgrebe
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1) Hirschvogel
Umformtechnik

A
-
Eld

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
Hirschvoge! Umformtechnlk GmbH www.hirschvegel.com

Dr.-Mantred-Hirschvogel-Stratte 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A. :
Via dei Ciclamini 4 Q'Cowpanyl ‘é“he '
70026 MODUGNO (BARI) rschveget arollp
ITALY Delivery Note |
Kunden-He; ¥ ‘
CustamérNo~ .,
Ao.du clEit” e
20011,
5) Lleferer-Nr. Lieferscheln
Suppller No. Delivary nole
Code feurnisseur Bon da livzalson \
91001046 il
10) gane!];t}an 11} Beslellung/Omer/Commands 1) ﬁzﬁ}zﬂa}a&ldfs anéellers 12) &sg:aﬂbleilunu 13) Te!.rFaxDurchwahrl 14) Unsere Auftrags-Nr. ‘
oo dtience | 5500044889 0000 Indic. compiém. chont - Notr oot TelFaxitme Notrs rde 6. “
0000049211 0805 8580 HUG-LGT/Das 6552/092
19) dartWay of Shi, Mode d'expédition | frel  20) un[re: 21) Vemackungsart 22) Versandzeichen 23) Gesamigewlcht kgf Weight kgs / Pokis kp
forwall'ger H|VO . E’anlrfno ::;Ed?] :ﬂi?!kekzig'emballuga m‘gﬂ#&mﬁ Tenvol bratto/grossibrul netlo/net/net
Spedition Schweitzer X [see below see document 6.535 5.800 l
25) Versandanschrit/Shipplng Address/Ad| d'expédition 26) Intaad Localion/l.ieu de déchargement
Magna PT 8.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248 '
|
27} Pos.  28) MaterialKunde/CuslomerPart/RéférenceCiient 29) MaleralMateraVRéférance 30) Menge 31) Einhelt
ftern Anderungsstand/EnginesringChenge/Elat Technique Bezelchnung. j ipti Quanity Uniy
Posia gelC 1BalchiLol Cliant Produkl batchiLoldu p Quantia Unité
LI Vendor Lot I:
030 2516107190 110655-05 310 pe
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt .
DEW 126984 10 712391 Iy
5000048757 I
20MnCrS5 !
GCG 805000-02 L
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift 3
040 2516107190 110655-05 310 pe
00 HIRSCHVOGEL Input shaft cuter Hinterschnitt
DEW 126984 10 712391
5000048758 |
20MnCrS5 |
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
050 2516107190 110655-05 310 pc ‘
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt ‘
DEW 126984 10 712391
5000048759
20MnCrS5 \
GCG 805000-02 !
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104193
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our Generat Terms of Trade and Dellvery are binding. Other, confiicting or deviating customers® General Temms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract, Our General Terms of Trade and Delivery can be revlewed under hitps:/www.hirschvagel.comien/agb.himl .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE1{3 7204 2300 0732 0873 00, BIC: BTVADESIXXX

Hirschvege! Umformtechnik GmbH

Sparkasse Oberland, Wellheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817

Deutsche Bank AG, Milnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0326 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Managetnent Board:

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Cumency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5550 09, BIC: TUBDDEDDXXX Jorg RUckauf (Chairman), 2/4

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00 Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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> Hirschvogel |
Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone  +49 8243 291-0 '
hug.receivables@hirschvogel.com .
Hirschvogel Umformtechnik GmbH www. hirschvogel.com
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralle 6 - 885920 Denklingen, Germany
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4 fh.company of the
70026 MODUGNO (BARI) rschivogel Srotp ‘
ITALY Delivery Note !
|
KundenrBe, ™™~ e SRR,
Cistamerto. - or NogEt
r_ﬁg}'fdhglgm X .. o "
20011 83306852
5) Lieferes-Nr. Lisferschein Dalum
SupplierNo, Dallvary note Data !
Coda faurnisssue Bon ds livialson Date
91001046 ‘
10} IhrZeichen 11) Bestellung/Ondter/Commanda 10) Zusatzdalen des Beslellers 12) Unsere Abtellung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Aufirapgs-Nr.

Your Referenca Additional Customer Data Cur Depariment Phone/Fax Extension Cur Crdear No.

Volre téférence 5500044889 0000 Indie, complam. cllent Notre département T4 fFax Intéme Notre: erdre no,
0000049211 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092 ,
19) VersandartWay of ShipmentMaoda d'expédition rrell 20) unfm;d 21} gerp?ckungsaﬂ 22) V:{sandzelchen 23) Gesamtgewlcht kgf Walghl kgs / Polds kg |
forwarder HIVO ?r:rtl’w gggi:ln Miﬁt'hqemuage Eegg}gmﬁ Fenvel bruto/gross/brut nettoinetnet
Spedition Schweitzer X {see below see document 6.535 5.800 l
25) danschritvShipping Address/Adresse d'expédition 26) Abladestelle/Unload Location/Lisy de décm;imemnl
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100 |
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28) MA arl/RéMé Cifent 26) MaterlatMaterlal/Référenca 30} Menge 31) Einheit

ltem Anderungssiand/EngineeringChange/Etat Technique Bezolchnung/D p Quantity Unit

Poste ' ndencharg fi f n; l|';llie:1l Produktfonscharge/Produciion batchiLol du production Quantité Untié

060 2516107190 110655-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft cuter Hinterschnitt |
DEW 126984 10 712391 i
5000048760
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift |
070 2516107190 110655-05 310 pe
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 126984 10 712391 |
5000048762 ;
20MnCrS5 '
GCG 805000-02 i
Varmaterial 100 % verwechslungsgeprift |
|
15/62 161 7 pc |
HESON 15/62 '
Gesamtsumme/Total quantity 2170 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE
Unless othemwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Condlffons are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitpsi/iwww.hirschivogel.comienfagb.htm!

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1IWHM

Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1685 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Ditsseldorf, Currency: EUR, IBAN; DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUEDDEDDKXAA
BW-Bark, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEGS5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umfomitechnik GmbH
Denklingen

District Courl Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jirg Rickauf (Chalmnan),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvegel-StraBie 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group
Delivery Note

Hunden ity 5 <

" ¥

Customar Hoj" S R
No.dugliét *- R % 3 +
20011 83306852
§) Lleferer-Nr. Lieferseheln
SuppllerNo. Delivery note
Code foumisseur Bon da livralson 1
91001046 |
10) !:lrhéct}en 11) Besiellung/Order/Commande 10) igzﬂzda:endes Bestellers 12) Unsers Abtellung 13) TetsFax Durchwaht 14) Unsere Auftrags-Nr. |1
ouf Reference | Cust Dat, Cur Depariment Phone/Fax Extensi Cur Order No. !
vawritience | 5500044889 0000 Indic, complern, clont oo d3partament TélFexibme Nolre orre b,
0000049211 0805 8580 HUG-LGT/DaS 65521092
18} Versandar/Way of Shipment/Mode d'expedition| frel  20)| unfret 21) Verpackungsar 22) Versandzeichen 23) Gesamipewlehi k! Weilght kgs / Poids kg |
pald unpaid Packing Shipping Marks -
forwarder HIVO franco | port dt Made d'emballage [dentificallon de Fenvol brstto/gross/brey nettoinetinet 1 [
Spedition Schweitzer X |see below see document 6.535 5.800
25) Vi ifShipping Address/Adr doxpdith 28) Abladestelle/nload Location/Lizu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100 i
70026 MODUGNO (BARI) 14248 !
|
Handling Unit Number Filling Quantity
54536001 - 54536007 310 pc ‘
|
|
|
'
|
|
|
|
\
|
|
|
|
|
1l
|
|
|
\
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104193
Caountry of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become pant of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/www.hirschvogel.com/enfagb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEBIXXX

Sparkasse Oberland, Wellheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMTWHM

Bayem LB, Miinchen, Cumency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, [BAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardi, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 G5, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

JBrg ROckauf (Chalmman), 414
Walter Bauer, Dr. DIrk Landgrebe
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Hirsehvegel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strae 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvogel J
Umformtechnik

Dr-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany !

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com ‘

A Company of the
Hirschvogel Group

Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

Kundendr. T ML . T
Cusiomer o Ho.
Hp. i étanf e Ho. d
2001t . &4 - B3306852:F
5) Lleforer-Nr. Lleferschein Datum .
Supplier No, Palivary note Date !
Code foumlsseur Bon de livraison Date |
91001046 |
10} Ihr Zeichen 11} Bestellung/Order/Commanda 10} Zusalzdalen des Bestellers 12) Unsere Ableilung 13) Tel/Fax Durchwabl 14) Unsere Auflrags-ir, |
Your Reference Additional Customer Data Our Depariment Phene/Fax Exiension Our Order No. |
Votre référence 55000448 89 00001 Indic. compldm. client Notre département TélFaxintérne Notre ardre no, ‘
0000049 HUG-LGV/Au 5808 / 9300 50195867
19) VarsandartWay of ShipmenUModa d'expédillon| fref  20)] unfrel 21} Vemackungsart 22) Versandzelchen 23) Gesamigewicht kaf Weight kis / Pokds ko
pald unpaid Packl; Shipping Marks
forwa_r;ier HIVO . franco | portdtl Moda d'ambaliage \dentificallon de 'envoi brutia/gross/rut netlometinet |
Spedition Schweitzer X see document 6.535 5.800
25) VarsardanschrifUShipping AddrassfAdresse d'expédition 28) Abladesielis/Unlaad Locailonfieu da déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Giclamini 4 }gg 18 .
70026 MODUGNO (BARI) '
27) Fos. 28} MaleretiTeil-Nr. 28) MaterialMatedalRétérence 30) Menge 31) Elnheit
ftem Customar Part No. Bezeich| /D J: /Dascrpt Quantity Unit
Posle Référence du ¢lient Produktlonscharge/Production batch/Lat du production Quantité Unlté |
|
010 2516107190 1106855-05 310 pc |
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 126984 10 712391 ‘ ‘
20MnCrS5 '
il
|
GCG 805000-02 |
Vormaterial 100 % verwechs|ungsgepriift |
Ite Unit Value Lower Limit Upper Limit I
result Cu + 10*Sn % 0,2500 0,0000 0,5000
quotient AT / W 3,2 2,0
production process E - Electrically melted i
Reduction ratio min. 21,0 8,0 *
{raw) Grain size 9-10
CL K3 (Oxide) < 30,00
{(part) Hardness (HB) HB 177 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis '
c 0,1800 % 8i 0,2100 % Mn 1,1800 % P 0,0140 % S 00,0290 % |
Cr 1,2000 % Mo 0,0500 % Ni 00,1800 % Cu 00,1200 % Sn 0,0130 % .
Al 00,0320 % Vv < 0,010 % Ti < 0,001 % B < 0,0002 % Nb < 0,003 %
Ca 0,0014 % N 0,0100 % Ph < 0,002 % As 00,0050 % Sb < 0,002 %
0o 10,0 pem H < 2,5 ppm
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature. ’
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEB1XXX

Sparkasse Oberland, Wellhelm, Cumency: EUR, |BAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Mlnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Mnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stutigart, Currency: USD, IBAN: DEOS 8005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23617
Management Board:

Jérg Rckauf {Chaiman),

Walter Bauer, Dr, Dirk Landgrebe
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.~-Manfred-Hirschvoge}-Siralte 6 - 86920 Denklingen, Germany
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

) Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Gemany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the |
Hirschvogel Group

ITALY
Inspection certificate 3.1
Kuriden-Hiz %
Ho.gGent
20011
5) LUeferer-Nr. Lieferschein
supplier No, Dellvery note
Code fournisseur Bon de livralson .
91001046 ’
10) Ihr Zeichen 11) Beslellung/Order/Cornmande 10} Zusalzdaten des Bostellers 12} Unsere Abteflung 13) TeliFax Duchwah! 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Additlonal Customer Data Our Department Phone/Fax Exdension Our Creer No.
Volre référence 5500044889 00001 Indie. complém. cliant Notre ddpartement TélSFax Intéme Nolre erdre no.
0000049 HUG-LGV/Au 5808 /9300 50195867
19) V y of Shi; do d'expédition | fret  20){ unfret 21} Verpackungsart 22) Versandzelchen 23} Gesamigewichi kn/ Weight kgs / Polds kg
paki unpaid Packing Shipping Marks
foma-rg[er HIVO . franco | postdo Mods d'emballaga {dentification de lenvol brutio/grossibrut nettofet/net i
Spedition Schweitzer X see document 6.535 5.800'
25) Versandanschrif’Shipping AddressiAdresse d'expédition 26} Abladestelie/Unload Location/Lieu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Giclamini 4 ]gg 18 |
70026 MODUGNO (BARE
2N Pos, 28) MaledalTeithy, 26) MaterialMalerdalRétérente 30} Menpge 31} Elnhell !
liem CusiomerParl No. f Jo iption/Desciip Quantily Unit !
Posla Référence du cllant Produktionschamge/Produciion balch/Lot du producon Quantité Unilg
!
" i
Hardenability !
mm 1,5 3 5 7 o 11 13 15 ]
HRC 44,0 43,0 42,0 38,0 35,0 33,0 32,0 30,0 .

Authorized inspection representative: B. Kast/ QMW

This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Cherland, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMIWHM

Bayem LB, Minchen, Cumency: EUR, IBAN: DE28 7005 GGC0 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Manchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldord, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC; TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stutgart, Currency: USD, IEAN: PEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST6G00

Hirschvegel Umforrmtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jorg Rckauf {Chairman),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.; 24-000582 vom 19,01.2024

Jahren

G eitZe )
pedition

Ludwigsburg, 19.01.2024
Seite {von 1

24-000582

Absender / Expediteur
Hirschvoge!l Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befdrderung unterliegt lrolz einer ge- Cetransportestsoumis,nonobstantiowteclausa
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des contraire, 4 la Convention relative au contrat de
ObereinkommensiiberdenBefdrderungsveriragim  ransport international des marchandises par
intern, Strafengbterverkehr (CMR}. route (MR).

Empfanger / Deslinataire
2 fAGNA PT S.pA.

VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

@ Frachtfuhrer [ Transporieur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralie 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise

Ort { Lieu MODUGNO
LandfPays |talien
Datum/Date 24.01.2024

Zeill Temps

4 Ort und Tag der Ubemahme f Lieu el date de la prise en charge da [a marchandise

Ort/ Lieu Denklingen
tand/Pays Deutschland
Datum/Date 419,01.2024

Zeil ! Temps

7 Nachfolgender Frachtfiihrer / Transporteurs successifs

5 Beigeftigta Dokumente f Documents annexes

Varbehalte und Bemerkungen des Frachtfihrer /
Réserves et observations des transporteurs

Unterschrifl und Siempal des Absenders
Signature et timbra Mexpéditeur

9 Pos. 10 Zeichen/Nr. Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezelchnung des Gutes ] 4 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Marques et numéros Nombre des colis Mode d'emballage Nature de la marchandise Poids, kg cbm
1 83306176-6892-6893 COoLLl Getriebeteile 23.221 73,58
2 83306851 12 COLLI
3 83306852 7 COLU
Summe:
Total 25,00 coLLl 23.221,00
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenz&bergingen
ven bis fam
18 Frachtzahlungsanweisung / Prescriplion d'affranchissement 21 Basondere Viereinbarungen f Conventions parliculieres
unfrei - Rechnung an Empfénger
19 mtliches Kenraalchen R Uberqahmehest.atlgung dfas Fahrers: Die Sendur]g wurde
Kiz vollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger Ubernommen. Die Ladungssicherung ist gemdass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benulzter Grenzibergang 27 Gut 24-000582empfangeram Datum / Date
Réception das marchanglises le
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. K PEARTEA NAGEL S.r‘l—.A )
B
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg Viddd RG70026 Modugno {

Unterschrift und Stempel des Frachtfihrers
Signature et timbre du transparteur

ignature et timbre de destinataire .

irejcevuto con fiserva d_'.

Ty

~ i

SCHWEITZER GmbH & Co. Intemn. Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

= epres

Geschafisfithrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Sc:hv\.'eitz\fe'r,c 'lllﬁdcb‘xdmh% r":!QNK
Axel Schweitzer, Jens Schweitzer

Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsregister: Stutigart HRA 200856

Internet: www.schweitzer-spedition.de

Konte: 0501540600

BLZ: 604 80008

iBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



